O dort zu sein, wo nimmer Irinen flief3en

Text: Aus dem Holldndischen
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1.0 dort zu sein, wo nim-mer Trid-nen flie - Ben, WO man nicht
2.0 dort, dort-hin, ins Hei-mat-land der From-men  dringt froh mein
3.Ja, dort ist'sschon! In un - ge - stor-tem  Frie - den er - klingt dem
4.0 was wird's sein! Be - freit von die - ser Er - den, im Va - ter
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Angst, nicht Kum-mer kennt noch Pein, WO kei - ne Dor - nen
Blick, steht mei - nes Herz - ens Sinn; bald werd ich dort - hin
Herrn ein ew' - ges Lob - ge - ton, viel voll - er als hie -
haus zu ge - hen aus und ein und nie ge-trennt  mehr
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sprie-f8en! (@) dort zu sein; 0 dort zu sein!
kom-men, o dort, dort-hin; 3] dort, dort-hin!
nie - den. Ja, dort ist's schon; ja, dort ist's schon!
wer - den. Herr, wann wird's sein; Herr, wann wird's sein!
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